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Regeringens proposition till riksdagen om godkiinnan-
de av det interna avtalet om finansiering av Europeiska
unionens bistand i enlighet med AVS-EU-partnerskaps-
avtalet och om tilldelning av ekonomiskt stod till utomeu-
ropeiska lLiinder och territorier

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

[ denna proposition foreslas att riksdagen
godkénner det i Luxemburg i juni 2013

ingangna interna avtalet mellan foretrd-
darna for regeringarna i medlemsstaterna,
forsamlade i radet, om finansiering av Euro-
peiska unionens bistand inom den flerariga
budgetramen for perioden 2014-2020 i en-
lighet med partnerskapsavtalet mellan med-
lemmarna i gruppen av stater i Afrika, Viist-
indien och Stillahavsomradet (AVS), a ena
sidan, och Europeiska unionen och dess
medlemsstater, a andra sidan, och om ftill-
delning av ekonomiskt stod till de utomeuro-
peiska ldnder och territorier pa vilka den
fidrde delen i fordraget om Europeiska unio-
nens funktionssditt dr tillamplig (nedan kallat
det interna finansieringsavialet).

Genom det interna finansieringsavtalet in-
rittas den i ordningen elfte europeiska ut-
vecklingsfonden (EUF) ur vilken samarbetet
inom ramen for AVS-EU-
partnerskapsavtalet, nedan kallat Cotonouav-
talet, ska finansieras under aren 2014-2020.
Cotonouavtalet utgér grunden for relationer-
na mellan Europeiska unionen (EU) och sta-
terna i Afrika séder om Sahara, i Vistindien
och i Stillahavsomradet. Enligt avtalet &r ma-
let for samarbetet mellan EU och AVS-
staterna att frimja AV S-staternas ekonomis-
ka, kulturella och sociala utveckling for att
ddrigenom bidra till fred och sikerhet och en
stabil och demokratisk politisk milj6. Coto-
nouavtalet innehaller bestimmelser om sam-
arbetets politiska dimension, utvecklings-
samarbete och handel.

Europeiska radet beslot i februari 2013 att
det for finansieringen av samarbetet 2014—
2020 ska inrdttas en ny EUF, den elfte i ord-
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ningen. Det interna finansieringsavtalet fast-
stiller att elfte EUF ska bestd av ett belopp
pa 30 506 miljoner euro som finansieras ge-
nom bidrag av medlemsstaterna samt av vis-
sa medel som Overfors fran tidigare fonder
till elfte EUF. Finlands bidrag av beloppet pa
30 506 miljoner euro faststills i avtalet till
1,51 %, dvs. sammanlagt 460 362 995 euro.

Genom det interna finansieringsavtalet for-
binder sig medlemsstaterna ocksé att ga i
borgen for de riskkapitallin som Europeiska
investeringsbanken beviljar AVS-staterna
och de utomeuropeiska linderna och territo-
rierna.

Genom avtalet inrdttas en kommitté vid
Europeiska kommissionen for foérvaltning av
medel fran elfte EUF, nedan kallad EUF-
kommittén. Dessutom inréttas genom avtalet
en kommitté for investeringsanslaget under
Europeiska investeringsbankens &verinseen-
de. Genom avtalet faststélls rostfordelningen
mellan EU:s medlemsstater i EUF-
kommittén och i kommittén for investerings-
anslaget vilka fattar beslut med kvalificerad
majoritet. Utéver utvecklingsfinansierings-
samarbetet med AVS-staterna kommer par-
terna i avtalet Gverens om finansieringen av
elfte EUF:s stodutgifter samt om stodet till
de utomeuropeiska linderna och territorierna.

Det interna finansieringsavtalet trider i
kraft den f6rsta dagen i den andra ménaden
efter det att den sista medlemsstaten har an-
milt att den har godkint avtalet i enlighet
med sina egna konstitutionella bestimmelser.
Bestimmelserna i det interna finansierings-
avtalet hor i sin helhet till medlemsstaternas
behorighet.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Nulige

1.1 Cotonouavtalet

I Cotonou undertecknades den 23 juni 2000
ett partnerskapsavtal mellan medlemmarna i
gruppen av stater i Afrika, Vistindien och
Stillahavsomradet, & ena sidan, och Europe-
iska gemenskapen och dess medlemsstater, &
andra sidan (FordrS 69/2005). Avtalet tradde
internationellt i kraft den 1 april 2003. Coto-
nouavtalet utgdér grunden for relationerna
mellan Europeiska unionen (EU) och staterna
1 Afrika s6der om Sahara, 1 Vistindien och 1
Stillahavsomradet. Det dr savil ett utveck-
lingspolitiskt instrument som ett led i EU:s
ramar for de yttre forbindelserna. Enligt avta-
let & malet for samarbetet mellan EU och
AVS-staterna att frimja AVS-staternas eko-
nomiska, kulturella och sociala utveckling
for att dirigenom bidra till fred och sidkerhet
och till frimjandet av en stabil och demokra-
tisk politisk milj6. Malet for det avtalsenliga
samarbetet &r en hallbar utveckling och en
smidig och gradvis integrering av AVS-
staterna i virldsekonomin och att minska fat-
tigdomen. De grundldggande principerna for
samarbetet &r likstdlldhet mellan parterna och
egenansvar, deltagande, dialog och fullgs-
randet av Omsesidiga skyldigheter samt diffe-
rentiering och regionalisering. Avtalet inne-
haller bestimmelser om samarbetets politiska
dimension, utvecklingssamarbete och handel.

Cotonouavtalet ingicks for en period av 20
ar, sa att det i enlighet med artikel 95 i avta-
let ska ses Over vart femte &r. Den fGrsta
femarsoversynen var 2005 och f6ljande
2010. I den forsta Oversynen beflistes part-
nerskapets politiska dimension genom att det
till avtalet fogades bestimmelser om att be-
kdmpa internationell terrorism, f6érhindra le-
gosoldatverksamhet, samarbete for att be-
kdmpa spridningen av massforstorelsevapen
och om att forbinda sig till Internationella

brottmalsdomstolen. Till avtalet fogades en
ny bilaga VII dér det faststills hur den poli-
tiska dialogen om de minskliga rattigheterna
och rittsstatsprincipen ska ske. Avtalet om
den forsta Oversynen av Cotonouavtalet
(FordrS 66/2008) tridde i kraft den 1 juli
2008.

I den andra avtalsGversynen befistes mdj-
ligheter till delaktighet for AVS-staternas
parlament och for andra samarbetsorgan sér-
skilt i beredningen av strategidokument pa
det nationella och regionala planet. Avtals-
Oversynen strivade ocksa efter att stirka sy-
nergin mellan Cotonouavtalet och de organ
som inrittas genom de regionala ekonomiska
partnerskapsavalen (Economic Partnership
Agreement, EPA) som ersétter Cotonouavta-
lets handelsrelaterade avsnitt. Parterna var
dverens om att vidta alla nédvéndiga atgarder
for att fa till stind EPA-avtal om ekonomiskt
partnerskap som &r forenliga med Virlds-
handelsorganisationens (WTO) bestimmel-
ser. Vidare beflistes bestimmelserna om
samarbetet med andra dn AVS-gruppens ut-
vecklingsldnder, ddribland samarbetet med
Afrikanska unionen i fragor som giller si-
kerhet och stabilitet. Avtalet om den andra
oversynen av Cotonouavtalet undertecknades
den 22 juni 2010 i Ouagadougou.

Avtalet tréder i kraft den forsta dagen i den
andra manaden efter det att alla medlemssta-
ter i EU och minst tva tredjedelar av AVS-
staterna har deponerat sina ratifikationsin-
strument samt unionen sitt godkdnnandein-
strument. AVS—EU-ministerradet beslutade
den 22 juni 2010 med stod av artikel 95 i Co-
tonouavtalet om provisorisk tillimpning av
det andra Oversynsavtalet fran dagen for av-
talets undertecknande tills avtalet tréder i
kraft.

Republikens president godkidnde det andra
avtalet om 6versyn av Cotonouavtalet (For-
drS 74/2010) den 11 juni 2010 och beviljade
samtidigt fullmakt att underteckna avtalet
och beslutade om provisorisk tillimpning av
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avtalet for Finlands del. Republikens presi-
dents forordning 586/2010 om provisorisk
tillampning av avtalet trddde i kraft den 24
juni 2010.

1.2 Det interna finansieringsavtalet mel-
lan EU:s medlemsstater

Samarbetet enligt Cotonouavtalet mellan
EU och AVS-staterna har finansierats ur Eu-
ropeiska utvecklingsfonden, nedan kallad
EUF, som inrittats med det interna finansie-
ringsavtalet mellan foretrddarna for regering-
arna i EU:s medlemsstater, férsamlade i ra-
det. EUF fungerar som en separat fond i for-
hallande till EU:s budget. Fram till utgdngen
av 2013 finansierades samarbetet mellan EU
och AVS-staterna ur den i ordningen tionde
EUF som kompletterades med oanvidnda me-
del fran de tidigare fonderna.

Europeiska radet beslot i februari 2013 att
det for finansieringen av samarbetet 2014—
2020 ska inrdttas en ny EUF, den elfte i ord-
ningen. Det interna finansieringsavtalet fast-
stiller att elfte EUF ska bestd av ett belopp
pa 30 506 miljoner euro som finansieras ge-
nom bidrag av medlemsstaterna samt av vis-
sa medel som Overfors fran tidigare fonder
till elfte EUF. Av denna totalsumma ska 29
089 miljoner euro tilldelas AVS-staterna,
364.,5 miljoner euro de utomeuropeiska lén-
derna och territorierna och 1 052,5 miljoner
euro kommissionen for programplanering
och genomforande av EUF. Finlands bidrag
av beloppet pa 30 506 miljoner euro faststills
i avtalet till 1,51 %, dvs. sammanlagt 460
362 995 euro.

Elfte EUF hélls ocksa den som en fond ut-
anfoér EU-budgeten. Det finns dock planer pa
att ta in finansieringen av utvecklingssamar-
betet mellan EU och AVS-staterna i EU-
budgeten for 2020 som é&r det ar da Cotonou-
avtalet gar ut.

Det interna finansieringsavtalet underteck-
nades i Luxemburg den 24 juni 2013. Avtalet
bestimmer sérskilt om det totala omfanget av
elfte EUF, varje medlemsstats bidrag till
fonden och rostandelen som féljer med det i
kommittéerna som inrdttas genom avtalet
samt om andra finansieringskillor. Genom
avtalet forbinder sig medlemsstaterna ocksé
att ga i borgen for de riskkapitalkrediter som

Europeiska
AVS-linderna.

investeringsbanken  beviljar

2 Mailsittning och de viktigaste
forslagen

Malet med propositionen dr att det interna
finansieringsavtalet ska godkdnnas. Med det
interna finansieringsavtalet inréttas elfte EUF
ur vilken samarbetet enligt Cotonouavtalet
mellan dels EU och AVS-staterna, dels EU
och de utomeuropeiska linderna och territo-
rierna ska finansieras. For att avtalet ska tra-
da i kraft krdvs det att varje medlemsstat i
EU godkinner avtalet i enlighet med sina
konstitutionella bestimmelser. Eftersom ti-
onde EUF Iopte ut vid utgdngen av 2013 har
kommissionen betonat vikten av att ratifice-
ringsprocessen inleds snarast for att elfte
EUF ska kunna sittas i gang sa fort som moj-
ligt 2014. Genom att godkidnna avtalet moj-
liggor Finland for egen del att avtalet trider i
kraft.

3 Propositionens konsekvenser

I bidrag fran medlemsstaterna samlas det in
30 506 miljoner euro for elfte EUF. Av den-
na summa tilldelas AV S-staterna 29 089 mil-
joner euro, de utomeuropeiska linderna och
territorierna 364,5 miljoner euro och kom-
missionen for programplanering och genom-
forande av EUF 1 052,5 miljoner euro. Till
foregaende, tionde EUF som omfattade &ren
2008-2013 samlades det in 22 682 miljoner
euro i bidrag fran medlemsstaterna. 1 elfte
Europeiska utvecklingsfonden gjordes det
nedskédrningar pd 10 % i forhéllande till det
ursprungliga forslaget. Okningen i forhallan-
de till tionde EUF dr 2 %, eftersom det &r
meningen att medlen i nya elfte EUF ska an-
véandas under loppet av sju ar, medan tionde
EUF var avsedd for en period pa sex ar.
Dessutom idr det meningen att EU:s yttre bi-
stand i allt hogre grad ska koncentreras till de
minst utvecklade staterna och Afrika sdder
om Sahara.

Storsta betalaren i elfte EUF ar Tyskland,
foljd av Frankrike, Storbritannien och Italien,
i storleksordning. Finlands bidrag &r 460 362
995 euro, dvs. 1.51 % av fondens totalsum-
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ma. Finlands bidrag betalas ur anslagen for
utvecklingssamarbete. | budgeterna for 2013
beviljades Finland mandat att forbinda sig till
inrédttandet av elfte EUF och Finlands bidrag
dér. Utifran aktuella uppskattningar kommer
Finlands utbetalningar till elfte EUF att borja
forst 2017 och en del av atagandena forfalla
till betalning forst efter 2020. Detta beror
bland annat pa att dtagandena enligt det in-
terna finansieringsavalet som elfte EUF:s fi-
nansieringsbehov utgar ifrin kommer att
ingds forst nar avtalet har tritt i kraft. Detta
sker sannolikt under 2015. Vidare kan en del
av finansieringsbehoven som &tagandena
medfor tickas av medel som fors Gver fran
tidigare EUF till elfte EUF. Europeiska inve-
steringsbanken (EIB) beviljar lan ur egna
medel till AVS-staterna i enlighet med artikel
4 i det interna finansieringsavtalet. Denna ut-
laning fran investeringsbankens egna medel
medfor inga sérskilda avgifter for Finland,
men genom det interna finansieringsavtalet
forbinder sig medlemsstaterna i EU, dir-
ibland Finland, till att ga i borgen f6r de EIB-
riskkapitalkrediter till AVS-staterna och de
utomeuropeiska linderna och territorierna
som omfattas av Cotonouavtalet samt av ra-
dets nya beslut 2013/755/EU av den 25 no-
vember 2013 om associering av de utomeu-
ropeiska ldnderna och territorierna (nedan
kallat associeringsavtalet). Borgensforbindel-
sen begrinsas till att omfatta 75 procent av
totalbeloppet for de krediter som EIB stillt
avseende samtliga laneavtal och ska omfatta
alla risker for projekt inom den offentliga
sektorn. Nér det géller projekt inom den pri-
vata sektorn ska borgensforbindelsen omfatta
alla politiska risker, men EIB ska pata sig
hela den kommersiella risken.

Europeiska utvecklingsfondens medel ad-
ministreras bade av kommissionen och av
Europeiska investeringsbanken. Finland del-
tar i arbete och beslut inom den kommitté for
Europeiska utvecklingsfonden, nedan kallad
EUF-kommittén, och den kommitté som ska
inréttas under EIB:s 6verinseende, nedan kal-
lad kommittén f6r investeringsanslaget, som
inrdttas for forvaltning av de medel fran elfte
EUF som forvaltas av kommissionen. Fin-
landska foretag, offentliga inrdttningar och
fysiska personer kan delta i offerttéivlingar
for projekt som finansieras ur elfte EUF. Pro-

jektens sammanlagda virde kan rdknas i mil-
jarder euro. Akt6rer som dr oavhingiga av
stater kan fa finansiellt understéd enligt Co-
tonouavtalet i enlighet med de detaljerade
reglerna i land- och regionprogrammen.

Propositionen har inga direkta konsekven-
ser for miljon. Cotonouavtalet, vars avtalsen-
liga samarbete finansieras med det interna fi-
nansieringsavtalet, faststiller dock miljofra-
gorna som ett genomgéende tema i samarbe-
tet. Enligt artiklarna 32, 32 a och 49 i Coto-
nouavtalet strdvar parterna efter att i samar-
bete frimja miljoskydd samt hallbar anvind-
ning och forvaltning av naturresurser och att
stirka och stédja saddan politik och sadana
program som lindrar f6ljderna av och hotet
fran klimatforindringen och anpassar sam-
hillena till forandringen, ocksa genom att ut-
veckla institutioner och forbittra aktionsbe-
redskapen. Med tanke pa de anférda omstén-
digheterna kan det interna finansieringsavta-
let anses ha positiva miljokonsekvenser i
AVS-staterna.

4 Beredningen av propositionen

Kommissionen utfirdade den 29 juni 2011
meddelandet En budget for Europa 2020
(12475/11) dér bland annat sérskilda instru-
ment som inte ingédr i EU:s flerariga budget-
ram for 2014-2020 fortecknas. Den 7 de-
cember 2011 offentliggjorde kommissionen
forslagen till unionens finansiella instrument
for yttre forbindelser for 2014-2020. Kom-
missionen utfirdade bland annat meddelan-
det 18431/11 med ett utkast till internt avtal
mellan foretrddarna for medlemsstaternas re-
geringar, forsamlade i radet, om inréttande av
elfte EUF for aren 2014-2020. Forslaget till
internt finansieringsavtal om elfte EUF hor
for sin del till paketet p4 omradet EU:s yttre
atgirder inom ramen f6r den flerariga bud-
getramen f6r perioden 2014-2020.

Forslaget behandlades i radet huvudsakli-
gen i AVS-arbetsgruppen som sérskilt tog
upp det sammanlagda beloppet for elfte EUF,
forvaltningskostnaderna dvs. andelen stédut-
gifter av beloppet samt inkluderande av dessa
och andelarna for utomeuropeiska lander och
territorier i det sammanlagda beloppet. [ Fin-
land har fragorna som giller det interna fi-
nansieringsavtalet och forhandlingarna om
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avtalet skotts av utrikesministeriet i samarbe-
te med finansministeriet.

En redogorelse i drendet limnades i enlig-
het med 97 § i grundlagen till riksdagen den
18 maj 2012 (E 136/2011 rd). Den 19 april
2012 lamnades i enlighet med 96 § i grund-
lagen en U-skrivelse (U 26/2012 rd) till riks-
dagen. Stora utskottet och utrikesutskottet in-
stimde i statsrddets standpunkt. Statsradets
allménna sammantride beviljade den 13 juni
2013 med stéd av 93 § 2 mom. i grundlagen
och 3 § 9 punkten i reglementet for statsradet
(262/2003) fullmakt att underteckna det in-
terna finansieringsavtalet.

Propositionen har beretts vid utrikesmini-
steriet. Propositionsutkastet sdndes pa remiss
till justitieministeriet och finansministeriet.
Remissinstanserna hade inget att yttra om
propositionen.

5 Andra omstindigheter som in-
verkat pa propositionens inne-
hall

Till AVS-staterna hor storsta delen av virl-
dens fattigaste ldnder. EU har forbundit sig
att rikta sitt utvecklingsbistand just till dessa
stater. Det interna finansieringsavtalet och, i
och med den, elfte EUF triader dock inte i1
kraft innan alla EU:s medlemsstater har god-
ként avtalet i enlighet med sina konstitutio-
nella bestimmelser. Tidigare erfarenheter ger
vid handen att processen blir utdragen. Tion-
de EUF I6pte ut vid utgangen av 2013 och
kommissionen har darfor vidjat till med-
lemsstaterna och betonat vikten av att ratifi-

kationsprocessen inleds snarast for att elfte
EUF ska kunna kora igang. Finland bor for
egen del siitta i kraft det interna finansie-
ringsavtalet snarast mojligt.

Det har i decennier i EU diskuterats huru-
vida man borde inférliva bistandet till AVS-
staterna i unionsbudgeten och avstd fran se-
parata fonder. | synnerhet Europaparlamentet
har drivit pa s.k. budgetisering av EUF, efter-
som parlamentet har mindre inflytande péa
verksamheten i en mellanstatlig fond. I sitt
meddelande 2003 foreslog kommissionen
budgetisering. Malet var att férenhetliga kri-
terierna for AVS-staterna och andra utveck-
lingslidnder. Man ville ocksid komma ifran ett
lige ddr utvecklingssamarbete som forvaltas
av kommissionen styrs av olika reglementen,
ett for unionsbudgeten och ett annat for EUF.
I samband med forberedelserna fér budget-
ramarna for 2004-2020 beslutade kommis-
sionen att inte foresla budgetisering av EUF,
eftersom tidpunkten dd Cotonouavtalets gil-
tighetstid upphdr ansags vara mera limplig
for en sadan fordndring. Verkstillighets- och
budgetreglerna for EUF och unionsbudgeten
har emellertid harmoniserats. Finland har i
princip understétt en budgetisering av EUF
med tanke pa en enhetlig behandling av ut-
vecklingsldnderna, en ldttare administrativ
borda samt Oppenhet och mera enhetliga
mojligheter f6r Europaparlamentet att paver-
ka, dock med godkdnnande av Europeiska
radets beslut fran 2005 om inrdttande av ti-
onde och fran 2013 om inréttande av elfte
Europeiska utvecklingsfonden.
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DETALJMOTIVERING

1 Overenskommelsens innehill och
forhallande till lagstiftningen i
Finland

Kapitel 1 Finansiella medel

Artikel 1. Medel avsedda for elfie EUF.

Det konstateras i artikeln att medlemsstaterna

inrdttar en elfte europeisk utvecklingsfond,

och fondens sammanlagda belopp och varje
medlemsstats bidrag till fonden faststills.

Elfte EUF ska besta av ett belopp pa 30 506

miljoner euro (i 16pande priser) som finansie-

ras av medlemsstaterna enligt féljande:

Medlems- Fordelnings- Bidrag i
stat nyckel(%) EUR
Belgien 3,24927 991 222 306
Bulgarien 0,21853 66 664 762
Tjeckien 0,79745 243270 097
Danmark 1,98045 604 156 077
Tyskland 20,5798 6278073 788
Estland 0,08635 26 341 931
Irland 0,94006 286 774 704
Grekland 1,50735 459 832 191
Spanien 7,93248 2 419 882 349
Frankrike 17,81269 5433939212
Kroatien ) 0,22518 68 693 411
Italien 12,53009 3 822 429 255
Cypern 0,11162 34 050 797
Lettland 0,11612 35423 567
Litauen 0,18077 55 145 696
Luxemburg 0,25509 77 817 755
Ungern 0,61456 187 477 674
Malta 0,03801 11595331
Nederldnderna 4,77678 1 457 204 507
Osterrike 2,39757 731 402 704
Polen 2,00734 612 359 140
Portugal 1,19679 365 092 757
Ruminien 0,71815 219 078 839
Slovenien 0,22452 68 492 071
Slovakien 0,37616 114 751 370
Finland 1,50909 460 362 995
Sverige 2,93911 896 604 897
Férenade 14,67862 4 477 859 817
kungariket

YHTEENSA 100,00000 30 506 000 000

OUppskattat belopp

Finlands bidrag &r foljaktligen 460 362 995
euro.

Kroatien ansl6t sig till Europeiska unionen
den 1 juli 2013. Artikel 1 i det interna finan-
sieringsavtalet ger endast ett uppskattat be-
lopp for Kroatiens bidrag och férdelnings-
nyckel i elfte EUR. Enligt punkt 7 i artikeln
ska dessa faststillas genom enhilligt beslut
av radet pa forslag fran kommissionen.
Kommissionen utfirdade den 5 september
2013 ettt forslag till radets  beslut
(KOM(2013) 596 slutlig) som bland annat
syftade till att bekriifta uppskattningen i arti-
kel 1 om Kroatiens bidrag och fordelnings-
nyckel. Forslaget inverkar foljaktligen inte pa
Finlands bidrag till elfte EUF enligt artikel 1.
Meningen &r att forslaget ska godkédnnas i ra-
det under véaren 2014. Beslutet avses trida i
kraft den dag som f6ljer pa godkinnandeda-
gen.

Medlen i elfte EUF &r tillgingliga fran
ikrafttradandet av den flerariga budgetramen
for 2014-2020. Av medlen tilldelas 29 089
AVS-staterna miljoner euro, de utomeurope-
iska landerna och territorierna 364,5 miljoner
euro och kommissionen 1 052,5 miljoner
euro for stodutgifter som avses i artikel 6 i
forbindelse med programplanering och ge-
nomforande av EUF. Fran detta belopp till-
delas kommissionen minst 76,3 miljoner for
atgirder som syftar till att forbéttra EUF-
programmens effekt pa det siitt som avses i
artikel 6.3.

Med undantag av bidragen for finansiering
av rantesubventioner ska de medel som avses
i bilagorna I och Ib till Cotonouavtalet och
bilagorna II A och II Aa till associeringsbe-
slutet och som inom ramen for nionde och ti-
onde EUF avsatts till finansiering av inve-
steringsanslagen inte paverkas av beslut
2005/446/EG av foretradarna for medlems-
staternas regeringar, forsamlade i radet, av
den 30 maj 2005 om faststillande av den tid-
punkt efter vilken det inte lingre far ingés
ataganden avseende medel fran nionde EUF,
och punkt 5 i bilaga Ib till Cotonouavtalet dar
det faststills en tidpunkt efter vilken det inte
lingre far ingds ataganden avseende medel
fran nionde och tionde EUF. Dessa medel



8 RP 92/2014 rd

overfors till elfte EUF och administreras i en-
lighet med genomf6randearrangemangen for
elfte EUF.

I punkt 3 och 4 i artikeln foreskrivs en sé
kallad atergédngsklausul. Med atergangsklau-
sul avses for det forsta att det efter den 31
december 2013, eller efter dagen for ikraft-
tradandet av den flerariga budgetramen for
perioden 2014-2020 om den dagen infaller
senare, inte langre far ingds ataganden avse-
ende medel fran tionde EUF eller fran tidiga-
re EUF, om inte radet med enhdllighet beslu-
tar ndgot annat pa grundval av ett f6rslag fran
kommissionen. Detta dock med undantag for
de medel som frigjorts fran Stabex, systemet
for stabilisering av exportinkomster fran
jordbruksrévaror, inom ramen for de EUF
som foregatt nionde EUF och de medel som
ska finansiera de investeringsanslag som av-
ses i punkt 2 b i artikeln.

For det andra innebir atergangsklausulen
att det efter den 31 december 2013, eller efter
dagen for ikrafttridandet av den flerariga
budgetramen for 2014-2020 om den dagen
infaller senare, inte ldngre far ingas atagan-
den avseende medel som frigjorts fran pro-
jekt inom ramen for tionde EUF eller tidigare
EUF, om inte radet med enhillighet beslutar
nagot annat pa grundval av ett forslag fran
kommissionen. Detta med undantag f6r de
medel som efter dagen i fraga frigjorts fran
Stabex inom ramen for de EUF som foregatt
nionde EUF och de medel som ska finansiera
de investeringsanslag som avses i punkt 2 b i
artikeln. Med avseende pa Stabex Gverfors
medlen automatiskt till de nationella vigle-
dande program som avses i artiklarna 2 och 3
i avtalet.

Punkt 5 i artikeln innehéaller en bestimmel-
se om att de sammanlagda medlen i elfte
EUF ska avse perioden 1 januari 2014-31
december 2020. Foljaktligen kan ataganden
for dessa medel inte 16pa efter den perioden,
om inte radet med enhillighet beslutar nagot
annat pa grundval av ett forslag fran kom-
missionen. De medel som medlemsstaterna
anslagit inom ramen for nionde, tionde och
elfte EUF for att finansiera investeringsan-
slaget ska dock vara tillgingliga for utbetal-
ning dven efter den 31 december 2020, till
det datum som ska faststillas i budgetforord-
ningen for elfte EUF som avses i artikel 10.2.

Enligt punkt 6 i artikeln ska rénteintdkter
fran transaktioner som finansierats inom ra-
men for tidigare EUF och rinteintikter fran
de medel fran elfte EUF som forvaltas av
kommissionen krediteras ett eller flera bank-
konton som Sppnats i kommissionens namn
och anvéndas i enlighet med artikel 6. An-
viandningen av rénteintdkterna fran de medel
som forvaltas av EIB ska faststillas i budget-
férordningen som avses i artikel 10.2.

I punkt 7 i artikeln g6rs det mojligt att dnd-
ra de bidrag och fordelningsnycklar som for-
tecknats ovan, om en stat ansluter sig till
unionen. Bidragen och férdelningsnycklarna
dndras i det fallet genom enhilligt beslut av
radet pa forslag fran kommissionen. Kroatien
har anslutit sig till unionen efter att avtalet
ingicks. Kroatiens bidrag och fordelnings-
nyckel i elfte EUF har behandlats tidigare.

Enligt punkt 8 i artikeln kan de finansiella
medlen ocksa justeras genom ett enhilligt
radsbeslut i enlighet med artikel 62.2 i Coto-
nouavtalet. Detta gor det mgjligt att justera
medel ndr nagon AVS-stat inte ratificerar
Cotonouavtalet eller sdger upp det eller nér
nya AVS-stater ansluter sig till Cotonouavta-
let eller EU utvidgas med nya medlemsstater.

I punkt 9 i artikeln bereds medlemsstaterna
en mojlighet att ldmna frivilliga bidrag till
kommissionen eller EIB for att stédja malen i
Cotonouavtalet. Medlemsstaternas frivilliga
tilldggsfinansiering inverkar dock inte pa
regler och forfaranden for beslutsfattande i
EUF-kommittén eller kommittén for inve-
steringsanslaget enligt artikel 8. I punkten
bereds medlemsstaterna dessutom mdojlighet
att medfinansiera projekt eller program inom
ramen for sdrskilda initiativ som forvaltas av
kommissionen eller EIB. Infrastrukturfonden
kan nimnas som exempel pa ett sidant sér-
skilt initiativ. Den sirskilda genomf6rande-
forordningen och budgetforordningen for av-
talet, som det finns ndrmare bestimmelser
om i artikel 10, ska omfatta n6dvindiga be-
stimmelser om sadan medfinansiering ge-
nom EUF samt om medfinansieringsverk-
samhet genomférd av medlemsstaterna. I
punkten aldggs medlemsstaterna dessutom att
i forviag informera radet om sina frivilliga bi-
drag.

I punkt 10 i artikeln foreskrivs att unionen
och dess medlemsstater ska foreta en resul-
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tatéversyn for att bedoma i vilken utstriack-
ning &taganden och utbetalningar har genom-
forts och vilka resultat och effekter som har
uppnatts genom det stod som ldmnats. Over-
synen ska foretas pa grundval av ett forslag
fran kommissionen.

Artikel 2. Medel for AVS-staterna. Arti-
keln foreskriver om fordelningen mellan
samarbetsinstrumenten av det belopp pa 29
089 miljoner euro som i artikel 1 tilldelas
AVS-staterna. Av dessa medel ska enligt
punkt a beloppet 24 365 miljoner euro avsét-
tas till finansieringen av nationella och regi-
onala vigledande program. Detta anslag ska
anvindas for att finansiera bade nationella
vigledande program i AVS-staterna och re-
gionala viigledande program till stod for re-
gionalt och interregionalt samarbete och in-
tegration i AVS-staterna i enlighet med bila-
ga IV till Cotonouavtalet. | den bilagan, som
giller genomforande- och forvaltningsforfa-
randen, bestims bland annat om programpla-
nering pa nationell nivd och programplane-
ring och programberedning pa regional niva,
det faststills till exempel vad som avses med
regionalt samarbete.

I punkt b faststills att beloppet 3 590 mil-
joner euro ska avsittas till samarbete mellan
AVS-staterna och interregionalt samarbete
som omfattar manga eller samtliga AVS-
stater. | detta anslag kan ingé strukturstod till
institutioner och organ som inrittats enligt
AVS-EU-partnerskapsavtalet. Anslaget ska
ocksa omfatta stod till driftskostnaderna for
AVS-sekretariatet.

Med stod av punkt ¢ far medlen som &r av-
satta for de nationella och de regionala vig-
ledande programmen och medlen som &r av-
satta for samarbete mellan AV S-staterna och
interregionalt samarbete ocksé anvindas for
bistand till oférutsedda behov och for att
mildra de kortsiktiga skadliga verkningarna
av exogena chocker, i enlighet med artiklarna
60, 66, 68, 72, 72a och 73 i Cotonouavtalet
och artiklarna 3 och 9 i bilaga IV till det av-
talet, inbegripet fér kompletterande kortsik-
tigt humanitirt bistand och katastrofbistand i
fall dar saddant stod inte kan finansieras fran
unionens budget. Instabila exportintikter,
skuldldttnader och makroekonomiska refor-
mer kan nimnas som exempel pa sadana fall.

I punkt d bestdms dessutom att beloppet 1
134 miljoner euro ska avsittas till EIB for fi-
nansiering av investeringsanslaget. Detta be-
lopp inbegriper enligt denna punkt ett extra
bidrag pa 500 miljoner euro till investerings-
anslaget, som ska forvaltas som en revolve-
rande fond, samt 634 miljoner euro i form av
bidrag for finansiering av réntesubventioner
och projektrelaterat tekniskt bistind under
den period som omfattas av elfte EUF.

Artikel 3. Medel for utomeuropeiska Idn-
der och territorier Artikeln foreskriver om
fordelningen av medel som avsatts fér utom-
europeiska lander och territorier. Enligt
punkt 1 ska beloppet pa 364,5 miljoner euro
som har avsatts for dessa linder och territori-
er fordelas i enlighet med radets nya beslut
2013/755/EU av den 25 november 2013 om
associering av de utomeuropeiska landerna
och territorierna. Av medlen for de utomeu-
ropeiska linderna och territorierna ska 359.5
miljoner euro anslas till finansieringen av ter-
ritoriella och regionala program och 5 miljo-
ner euro till EIB for att finansiera réantesub-
ventioner och tekniskt bistand i enlighet med
associeringsbeslutet.

I punkt 2 bestims om #ndringar i fordel-
ningen av medel, om ett utomeuropeiskt land
eller territorium som blivit sjilvstindigt an-
sluter sig till Cotonouavtalet. D& ska det be-
lopp pa 364,5 miljoner euro som avsatts for
de utomeuropeiska ldnderna och territorierna
minskas och beloppet pd 24 365 miljoner
euro for AVS-lindernas nationella program
Okas i motsvarande grad genom ett enhilligt
beslut av radet pa forslag fran kommissionen.

Artikel 4. Lan ur EIB:s egna medel. 1
punkt 1 foreskrivs att till det belopp som av-
satts for finansiering av investeringsanslaget
inom nionde, tionde och elfte EUF och det
belopp som i artikel 2 d avsitts for finansie-
ring av investeringsanslaget ska det ldggas ett
végledande belopp pé upp till 2 600 miljoner
euro i form av lan ur EIB:s egna medel. Des-
sa medel ska till ett belopp pa upp till 2 500
miljoner euro anslas for de dndamal som an-
ges i bilaga II till Cotonouavtalet som ska bi-
dra till AVS-staternas ekonomiska och in-
dustriella utveckling med hjilp av de medel
EIB forvaltar, till exempel for investeringar
som syftar till att frimja den privata sektorn.
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Ett belopp pa upp till 100 miljoner euro an-
slas for de dndamal som anges i associe-
ringsbeslutet. Medlen fordelas i enlighet med
villkoren i EIB:s stadga och de tillimpliga
bestimmelserna om formerna och villkoren
for finansiering av investeringar i bilaga 11
till Cotonouavtalet samt i associeringsbeslu-
tet.

Punkterna 2—4 innehaller bestimmelser om
medlemsstaternas borgensfoérbindelser gent-
emot EIB. Medlemsstaterna forbinder sig att
i proportion till sina respektive insatser i
bankens kapital, och med avstaende fran var-
je ratt att gora invéndningar, gd i borgen
gentemot EIB avseende alla ekonomiska
skyldigheter som géller riskkapitallin som
EIB beviljat AVS-staterna ur egna medel.
Borgensforbindelsen begrinsas till att omfat-
ta 75 procent av totalbeloppet f6r de krediter
som EIB oOppnat avseende laneavtalen och
omfattar alla risker for projekt inom den of-
fentliga sektorn. Nir det giller projekt inom
den privata sektorn omfattar borgensforbin-
delsen alla politiska risker, medan EIB patar
sig hela den kommersiella risken. Med poli-
tiska risker avses bland annat att granstver-
skridande valutaéverforingar och valutavix-
lingar forhindras, expropriationer, krigstill-
stand, revolution, uppror, terrorism och &si-
dosdttande av rattsskydd med avseende péa
avtalsbrott. Medlemsstaternas ataganden ska
bli foremél for borgensforbindelser mellan
var och en av medlemsstaterna och EIB.

Artikel 5. Transaktioner som forvaltas av
EIB. Enligt punkt 1 ska betalningar till EIB
for sarskilda 1an som beviljats AV S-staterna,
de utomeuropeiska ldnderna och territorierna
och de franska utomeuropeiska departemen-
ten samt inkomster fran riskkapitaltransak-
tioner som gjorts inom ramen f6r fonder som
foregatt nionde EUF krediteras medlemssta-
terna i forhallande till deras bidrag till re-
spektive EUF. Radet kan emellertid pa for-
slag frin kommissionen med enhillighet be-
sluta att medlen ska avsiittas till en reserv el-
ler for andra dndamal. De belopp som ska
krediteras medlemsstaterna ska forst minskas
med EIB:s avgifter for forvaltningen av dessa
lan och transaktioner.

Déremot ska EIB:s inkomster fran transak-
tioner inom ramen for investeringsanslaget
inom nionde, tionde och elfte EUF anvéndas

for ytterligare transaktioner inom ramen for
investeringsanslaget i enlighet med artikel 3 i
bilaga II till Cotonouavtalet, efter avdrag for
exceptionella utgifter och forpliktelser i sam-
band med investeringsanslaget. Dessa ytter-
ligare transaktioner inom ramen for invester-
ingsanslaget bestdms i enlighet med artikel 3
i bilaga Il till Cotonouavtalet. EIB ska fa full
ersittning for forvaltningen av dessa transak-
tioner inom ramen f6r investeringsanslaget i
enlighet med artikel 3.1 a i bilaga II till Co-
tonouavtalet och relevanta bestimmelser i
associeringsbeslutet.

Artikel 6. Medel for kommissionens stod-
utgifier i forbindelse med EUF. 1 punkt 1 be-
stims att kostnaderna for stodutgifter ska
tickas av medlen fran EUF. Medlen for stod-
atgirder, som i enlighet med artikel 1 &r 1
052,5 miljoner euro, ska tdcka saddana kost-
nader i forbindelse med programplanering
och genomf6rande av EUF som inte nddvin-
digtvis omfattas av de strategidokument och
flerariga vigledande program som avses i
den genomforandefSrordning som ska antas i
enlighet med artikel 10.1 i detta avtal. Kom-
missionen ska vartannat &r informera om hur
dessa medel anvidnds och om ytterligare an-
stringningar for att gora effektivitetsinbe-
sparingar och effektivitetsvinster. Kommis-
sionen ska i forvidg underrdtta medlemsstater
om eventuella ytterligare belopp som tas fran
EU:s budget for att genomféra EUF,

I punkt 2 fortecknas de utgifter som med-
len for stodatgirder kan anvéndas till. Dessa
ir utgifter i forbindelse med férberedelse,
uppfoljning, 6vervakning, redovisning, revi-
sion och utvérdering, inbegripet resultatrap-
portering, som #r direkt nddvindiga f6r pro-
gramplaneringen och genomfdrandet av
EUF-medlen som forvaltas av kommissionen
samt med forverkligandet av EUF:s mal, t.ex.
utgifter f6r forskning pa utvecklingsomradet,
studier, m&ten, information, upplysnings-
verksamhet, utbildning och publikationer, in-
begripet information och kommunikation om
bl.a. resultatet av EUF-programmen. Dator-
nitverk for informationsutbyte och andra
administrativa eller tekniska utgifter vid pro-
gramplaneringen och genomforandet av EUF
kan tdckas ur dessa medel. Medlen kan an-
viandas savil vid kommissionens huvudkon-
tor som vid unionens delegationer for det
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administrativa stéd som krévs for att férvalta
de transaktioner som finansieras inom ramen
for Cotonouavtalet och associeringsbeslutet.

Som ett nytt tilligg jamfoért med tionde
EUF bestdms i punkt 3 om inkluderande av
medel for stodatgirder for att forbittra EUF-
programmens effekt i samband med genom-
forandet av en omfattande resultatram samt
en utdkad Overvakning och utvirdering av
EUF-programmen fran och med 2014. Dessa
medel ska ocksé bidra till kommissionens in-
satser for att forbéttra EUF:s finansiella for-
valtning och prognoser med hjilp av regel-
bundna ldgesrapporter.

Kapitel 11
stammelser

Genomforande och slutbe-

Artikel 7. Bidrag till elfte EUF. 1 artikeln
foreskrivs om medlemsstaternas arliga finan-
siella bidrag till elfte EUF. I punkt 1 aldggs
kommissionen att fore den 20 oktober varje
ar faststilla och

till rddet Sverldmna en plan Over atagan-
den, betalningar och infordran av bidrag som
ska goras under det innevarande samt de tva
pafoljande budgetiren. Planen ska beakta
EIB:s prognoser avseende forvaltning och
atgirder inom ramen for investeringsansla-
get. Beloppen ska grunda sig pa formagan att
faktiskt tillhandahalla de féreslagna medlen.

Med st6d av punkt 2 ska radet pa forslag av
kommissionen med kvalificerad majoritet en-
ligt artikel 8 besluta om taket for det arliga
bidragsbeloppet for det andra aret efter
kommissionens forslag. Dessutom ska radet
inom det tak som faststilldes det foregaende
aret besluta om det arliga beloppet for inford-
ran av bidrag for det forsta aret efter kom-
missionens forslag och dérvid ange hur stor
del som ska g till kommissionen respektive
EIB.

Om de bidrag som faststillts enligt punkt 2
avviker fran EUF:s faktiska behov under
budgetaret i friga ska kommissionen for ra-
det ligga fram fo6rslag till 4ndring a v bi-
dragsbeloppen inom det tak som avses ovan.
Hirefter ska radet fatta beslut med kvalifice-
rad majoritet enligt artikel 8.

Enligt punkt 4 kan infordran av bidrag inte
Overskrida det tak som faststdlls i punkt 2.
Taket kan inte heller hdjas, om inte detta be-

slutas med kvalificerad majoritet av radet en-
ligt artikel 8 i fall d& det foreligger sérskilda
behov pa grund av exceptionella och oftrut-
sedda omstidndigheter. Sadana omstindighe-
ter giller exempelvis situationer efter en kris.
| sadana fall ska kommissionen och radet se
till att bidragen motsvarar de forvintade be-
talningarna.

Enligt punkt 5 ska kommissionen varje ar
senast den 20 oktober meddela radet sina be-
rdkningar av ataganden, utbetalningar och
bidrag for vart och ett av de paféljande tre
budgetaren. Enligt punkt 6 ska varje med-
lemsstats bidrag berdknas i forhéllande till
dess bidrag till respektive berrd EUF nér det
giller medel som Overforts fran tidigare fon-
der till elfte EUF enligt artikel 1.2 b. Nir det
giller eventuella medel fran tionde EUF och
tidigare EUF som inte 6verforts till elfte
EUF, ska tidigare inverkan péa bidraget fran
varje medlemsstat berdknas i forhallande till
varje medlemsstats bidrag till tionde EUF. 1
punkt 7 foreskrivs att ndrmare bestimmelser
om hur medlemsstaterna ska betala sina bi-
drag ska faststdllas i den budgetférordning
som avses i artikel 10.2.

Artikel 8. Kommittén for Europeiska ut-
vecklingsfonden. 1 artikeln foreskrivs om in-
rattandet av EUF-kommittén for férvaltning
av de medel fran elfte EUF som forvaltas av
kommissionen. Enligt punkt 1 ska kommittén
inrdttas vid kommissionen och bestd av fore-
tridare for medlemsstaternas regeringar. En
foretriddare for kommissionen ska vara ordf6-
rande i kommittén och dess sekretariat ska
tillhandahallas av kommissionen. En obser-
vator fran EIB ska delta i kommitténs Sver-
laggningar nédr det dr fradga om drenden som
ror banken.

Medlemsstaternas roster 1 EUF-kommittén
ska enligt punkt 2 fordelas pa foljande sitt:

Medlemsstat Roster
Belgien 33
Bulgarien 2
Tjeckien 8
Danmark 20
Tyskland 206
Estland 1
Irland 9
Grekland 15
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Spanien 79
Frankrike 178
Kroatien [2]
Italien 125
Cypern 1
Lettland 1
Litauen 2
Luxemburg 3
Ungern 6
Malta 1
Nederldnderna 48
Osterrike 24
Polen 20
Portugal 12
Ruménien 7
Slovenien 2
Slovakien 4
Finland 15
Sverige 29
Forenade kungariket 147
Summa EU 27 998
Summa EU 28 [1.000]
) Uppskattat rostantal..

Enligt punkt 3 ska det for kvalificerad ma-
joritet i EUF-kommittén krdavas 720 roster av
998. Ett tillaggsvillkor dr att minst 14 med-
lemsstater rostar for férslaget. En blockeran-
de minoritet ska utgtras av 279 roster.

Enligt punkt 4 ska @ndringar av den rost-
fordelning som faststills i punkt 2 och den
kvalificerade majoritet som anges i punkt 3
beslutas enhilligt av radet, om en stat anslu-
ter sig till unionen. Kroatien har anslutit sig
till unionen efter att avtalet ingicks. Punkt 2
innefattar alltsd endast en uppskattning av
fordelningen av de kroatiska rosterna i EUF-
kommittén. Kommissionen utfirdade den 5
september 2013 ett forslag till radets beslut
(KOM(2013) 596 slutlig) som bland annat
syftade till att bekriifta uppskattningen i arti-
kel 8.2 om fordelningen av Kroatiens roster
(2 roster). Vidare édr det enligt beslutet me-
ningen att dndra artikel 8.3 att lyda som f6l-
jer: For kvalificerad majoritet i EUF-
kommittén ska det kridvas 721 roster av 1000,
varvid minst 15 medlemsstater rostar for for-
slaget. En blockerande minoritet ska utgéras
av 280 roster. Meningen dr att kommissio-
nens forslag ska godkénnas i radet under va-

ren 2014, Beslutet avses trida i kraft den dag
som f6ljer pa godkdnnandedagen.

Enligt punkt 5 ska radet ocksi anta EUF-
kommitténs arbetsordning med enhillighet.
Nirmare bestimmelser om kommittén ges
genom radets genomférandeforordning,

Artikel 9. Kommittén for investeringsan-
slaget. Den andra kommittén som inréttas
med det interna finansieringsavtalet for for-
valtningen av EUF-finansierat bistand &r en-
ligt artikel 9 kommittén for investeringsan-
slaget som inrittas under EIB:s Sverinseende.
Kommittén for investeringsanslaget ska besta
av foretridare for medlemsstaternas reger-
ingar och en foretridare fér kommissionen.
EIB ska tillhandahalla kommitténs sekretariat
och stodtjanster. Med stod av punkt 2 ska ra-
det enhilligt anta arbetsordningen ockséa for
kommittén for investeringsanslaget. Enligt
punkt 3 ska medlemsstaternas roster férdelas
i kommittén for investeringsanslaget péa
samma sitt som i EUF-kommittén. Likasé
ska kommittén fatta beslut med kvalificerad
majoritet pad motsvarande sitt som EUF-
kommittén.

Artikel 10. Genomforandebestdammelser.
Artikeln innehaller bestimmelser om genom-
forandef6rordningen och budgetférordningen
som utfardas senare. Alla relevanta bestim-
melser i radets forordning (EG) nr 617/2007
om genomfdrande av tionde EUF och kom-
missionens forordning (EG) nr 2304/2002
om genomforande av associeringsbeslutet
ska fortsitta att gélla i avvaktan pa radets an-
tagande av en genomf6randeférordning for
elfte EUF och tillampningsforeskrifter for as-
socieringsbeslutet. Detta ska dock inte pa-
verka tillimpningen av artikel 8 eller rostfor-
delningen mellan medlemsstaterna. Genom-
forandef6rordningen for elfte EUF ska fattas
med enhillighet pa forslag fran kommissio-
nen och efter hérande av EIB. Genomftran-
debestimmelserna for unionens ekonomiska
st6d till de utomeuropeiska landerna och ter-
ritorierna ska antas sedan radet efter samrad
med Europaparlamentet enhélligt antagit as-
socieringsbeslutet.

Genomférandefrordningen for elfte EUF
och tillampningsforeskrifterna for associe-
ringsbeslutet ska innehélla de dndringar och
forbéttringar av programplanerings- och be-
slutsforfarandena som krévs for att unionens
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och elfte EUF:s forfaranden i dnnu ett steg
ska kunna harmoniseras sa langt som magjligt.
Genomforandeforordningen for elfte EUF
ska dessutom innehalla sirskilda forvalt-
ningsforfaranden for den fredsbevarande re-
sursen for Afrika. Finansiellt och tekniskt bi-
stand for genomférandet av artikel 11b i Co-
tonouavtalet om forhindrande av spridning
av massforstorelsevapen ska finansieras ge-
nom andra specifika instrument dn de som 4r
avsedda for finansiering av AVS-EU-
samarbetet. Foljaktligen foreskrivs det i
punkt 1 att verksamhet under dessa bestdm-
melser maste godkdnnas genom pa forhand
faststillda  budgetforvaltningsforfaranden.
Utover detta ingér det i artikel 1 en bestim-
melse om att genomférandeférordningen for
elfte EUF ska innehélla lampliga atgirder
som gor det mgjligt att matcha finansiering
av anslag fran elfte EUF och Europeiska re-
gionala utvecklingsfonden for att finansiera
samarbetsprojekt mellan unionens yttersta
randomraden och AVS-staterna samt de ut-
omeuropeiska ldnderna och territorierna i
Vistindien, Vistafrika och Indiska oceanen,
sarskilt forenklade mekanismer for gemen-
sam forvaltning av sadana projekt.

Kommissionen gav radet sitt forslag till
genomforandeférordning i juli 2013. Be-
handlingen av f6rslaget i radet slutfordes i
mars 2014, Radet horde ocksd EIB i fragan.
Godkénnandet kravde ett enhilligt beslut av
radet.

Enligt punkt 2 ska radet anta en budgetfor-
ordning, varvid det ska fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet i enlighet med artikel 8
pa grundval av ett forslag fran kommissionen
och efter ett yttrande fran EIB om de be-
stimmelser som berdr den och ett yttrande
fran revisionsritten. Kommissionen gav sitt
forslag till budgetforordning i oktober 2013
och behandlingen slutfordes i april 2014. En-
ligt punkt 3 ska kommissionens forslag till
genomforande- och  budgetférordningar
bland annat innehalla en mdjlighet att vid
behov delegera genomftrandet av uppgifter
till tredje part.

Artikel 11. Finansiellt genomforande, re-
dovisning, revision och ansvarsfrihet. Kom-
missionen svarar for det finansiella genomfo-
randet av de anslag som den fGrvaltar med
stéd av det interna finansieringsavtalet, sir-

skilt det finansiella genomférandet av projekt
och program i enlighet med budgetf6rord-
ningen. For aterbetalning av otillbérligen ut-
betalade medel dr kommissionens beslut
verkstillbara i enlighet med artikel 299 i for-
draget om Europeiska unionens funktionsstt
(EUF-fordraget).

Enligt punkt 2 ska EIB forvalta invester-
ingsanslaget och genomfGra transaktionerna
inom ramen for detta pa unionens vignar i
enlighet med budgetférordningen. EIB ska
dédrvid agera pa medlemsstaternas risk. Med-
lemsstaterna ska bli innehavare av alla med
dessa transaktioner forbundna rittigheter,
sirskilt som fordringségare eller 4gare. Enligt
punkt 3 ska EIB, i enlighet med sin stadga
och bista bankpraxis, svara for det finansiel-
la genomfGrandet av transaktionerna med
anvindning av lan ur sina medel, eventuellt
kombinerade med réntesubventioner ur
EUF:s bidragsmedel.

Med st6d av punkt 4 ska kommissionen for
varje budgetar faststiilla och godkinna EUF:s
riakenskaper och skicka dem till Europapar-
lamentet, radet och revisionsratten.

[ punkt 5 alaggs EIB att varje ar till kom-
missionen och radet 6verldmna en arsrapport
om genomfSrandet av de transaktioner som
finansierats med de medel fran EUF som
forvaltas av banken. Revisionsritten ska i re-
gel utbva sina befogenheter enligt artikel 287
i EUF-fordraget avseende EUF:s transaktio-
ner. Villkoren for revisionsrittens utdvande
av sina befogenheter faststills i budgetfor-
ordningen.

Med stod av punkt 7 ska Europaparlamen-
tet besluta om ansvarsfrihet fér kommissio-
nen for den finansiella férvaltningen av EUF,
med undantag av de transaktioner som for-
valtas av EIB. Ansvarsfriheten beviljas pa
rekommendation av radet som ska fatta sitt
beslut med kvalificerad majoritet enligt arti-
kel 8. Transaktioner som finansieras med de
medel fran EUF som forvaltas av EIB omfat-
tas av det kontroll- och ansvarsfrihetsforfa-
rande som anges i EIB:s stadga.

Artikel 12. Revisionsklausul. Enligt arti-
keln far radet, pa forslag av kommissionen,
enhdlligt fatta beslut om att @ndra artikel 1.3
och artiklarna i kapitel 1, med undantag av
artikel 8 om EUF-kommittén. EIB ska vara
delaktig i kommissionens revisionsforslag
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nér det giller fragor som ror EIB:s verksam-
het och investeringsanslaget.

Artikel 13. Europeiska utrikestjcinsten. Det
foreskrivs i artikeln att avtalet ska tillimpas i
Overensstimmelse med radets  beslut
2010/427/EU om hur den europeiska avdel-
ningen for yttre atgirder ska organiseras och
arbeta.

Artikel 14. Ratificering, ikrafitrddande
och giltighetstid. Enligt punkt 1 ska varje
medlemsstat godkénna avtalet i enlighet med
sina egna konstitutionella bestimmelser.
Varje medlemsstats regering ska till general-
sekretariatet for Europeiska unionens rad
anmila nir de nationella forfaranden som
krivs for att avtalet ska trdda i kraft har slut-
forts. Enligt punkt 2 trider avtalet i kraft den
forsta dagen i den andra manaden efter det att
den sista medlemsstaten har anmélt att den
har godkint avtalet pa det sétt som redogjorts
ovan.

Enligt punkt 3 ska avtalet ha samma giltig-
hetstid som den flerariga budgetramen for
perioden 2014-2020, som dr bifogad Coto-
nouavtalet, och associeringsbeslutet (2014—
2020). Trots vad som sdgs i artikel 1.4 ska
avtalet emellertid vara i kraft under den tid
som kridvs for att alla transaktioner som fi-
nansieras inom ramen for Cotonouavtalet, as-
socieringsbeslutet och den flerariga budget-
ramen ska kunna genomforas i sin helhet.

Artikel 15. Giltiga sprak. Enligt artikeln
har avtalet upprittats pa EU:s alla officiella
sprék, vilka samtliga texter ir lika giltiga.

2 Ikrafttridande

Det interna finansieringsavtalet trdder en-
ligt artikel 14 i avtalet i kraft den forsta da-
gen i den andra méanaden efter det att den sis-
ta medlemsstaten har anmalt att den har god-
ként avtalet i enlighet med sina egna konsti-
tutionella bestimmelser. Tolv medlemsstater
har fram till den 15 maj 2014 anmdlt att de
har godkint avtalet.

3 Behovet av riksdagens samtycke
och behandlingsordning

Enligt 94 § 1 mom. i grundlagen krdvs
riksdagens godkidnnande for fordrag och
andra internationella forpliktelser som inne-

haller sadana bestimmelser som hor till om-
radet for lagstiftningen eller annars har avse-
vird betydelse, eller som enligt grundlagen
av nagon annan anledning kriver riksdagens
godkinnande. Bestimmelser som av nagon
annan anledning kréver riksdagens godkin-
nande &r bl.a. internationella forpliktelser
som #r bindande f6r riksdagens budgetbefo-
genheter (GrUU 45/2000 rd, GrUU 51/2001
rd, GrUU 11/2003 rd, GrUU 14/2005 rd,
GrUU 14/2010 rd samt RP 1/1998 rd, s.
149/1). Som sadana forpliktelser har i prakti-
ken betraktats ndrmast bestimmelser som
medfor direkta utgifter for staten.

Enligt artikel 1.2 a i det interna finansie-
ringsavtalet 4r Finlands bidrag under aren
2014-2020 till medlen for elfte EUF 460 362
995 euro. | artikel 4 i avtalet bestims om
medlemsstaternas borgensférbindelser gent-
emot Europeiska investeringsbanken. Enligt
artikeln ska medlemsstaterna forbinda sig att
i proportion till sina respektive insatser i
bankens kapital, och med avstaende fran var-
je ritt att gora invindningar, gd i borgen
gentemot EIB avseende alla ekonomiska
skyldigheter som géller riskkapitallan som
EIB beviljat AVS-staterna och de utomeuro-
peiska ldnderna och territorierna ur egna me-
del. Borgensforbindelsen begrinsas till att
omfatta 75 procent av totalbeloppet for alla
de krediter som EIB stillt avseende laneavta-
len och ska omfatta alla risker for projekt
inom den offentliga sektorn. Nar det géller
projekt inom den privata sektorn ska bor-
gensforbindelsen omfatta alla politiska ris-
ker, men EIB péta sig hela den kommersiella
risken. Dessa bestimmelser &r bindande for
riksdagens budgetbefogenheter och kraver
dérfor riksdagens godkdnnande.

Alla bestimmelser i det interna finansie-
ringsavtalet hor till medlemsstaternas behd-
righet.

Det interna finansieringsavtalet innehéller
inte bestimmelser som giller grundlagen pa
det sétt som avses i andra meningen i 94 § 2
mom. i grundlagen. Det interna finansie-
ringsavtalet kan enligt regeringens uppfatt-
ning foljaktligen godkidnnas med enkel majo-
ritet.

Med stod av vad som anforts ovan och i
enlighet med 94 § i grundlagen foreslas att
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riksdagen godkdnner det i Luxem-
burg den 24 juni 2013 ingangna inter-
na avtalet mellan foretrddarna for re-
geringarna i FEuropeiska unionens
medlemsstater, forsamlade i radet, om
finansiering av Europeiska unionens
bistand inom den flerariga budgetra-

Helsingfors den 3 juli 2014

Statsminister

15

men for perioden 2014-2020 i enlighet
med AVS—EU-partnerskapsavtalet och
om tilldelning av ekonomiskt stod till
de utomeuropeiska ldnder och territo-
rier pa vilka den fjdrde delen i fordra-
get om Europeiska unionens funktions-
sditt dr tillamplig.

ALEXANDER STUBB

Europa- och utrikeshandelsminister Lenita Toivakka
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Avtalstexter

_ INTERNT AVTAL
MELLAN FORETRADARNA FOR REGERINGARNA
1 EUROPEISKA UNIONENS MEDLEMSSTATER,
FORSAMLADE I RADET,
OM FINANSIERING AV EUROPEISKA UNIONENS BISTAND
INOM DEN FLERARIGA BUDGETRAMEN
FOR PERIODEN 2014-2020 I ENLIGHET

MED AVS-EU-PARTNERSKAPSAVTALET _

OCH OM TILLDELNING AV EKONOMISKT STOD
TILL DE UTOMEUROPEISKA LANDER OCH TERRITORIER
PA VILKA DEN FJARDE DELEN I FORDRAGET
OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT AR TILLAMPLIG

FORETRADARNA FOR REGERINGARNA I EUROPEISKA UNIONENS MEDLEMS-
STATER, FORSAMLADE I RADET, HAR ENATS OM FOLJANDE

med beaktande av férdraget om Europeiska unionen

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

efter att ha hort Europeiska kommissionen,

efter att ha hort Europeiska investeringsbanken, och

AV FOLJANDE SKAL:

(1) I partnerskapsavtalet mellan medlem-
marna i gruppen av stater i Afrika, Vastindi-
en och Stillahavsomradet, & ena sidan, och
Europeiska gemenskapen och dess medlems-
stater, 4 andra 51dan undertecknat i Cotonou
den 23 juni 2000", indrat for forsta gangen i
Luxemburg den 25 juni 20057 och #ndrat for
andra gangen i Ouagadougou den 22 juni
2010°, (nedan kallat AVS—EU-partnerskaps-
avtalet) foreskrivs att ett finansprotokoll ska
faststillas for varje femarsperiod.

(2) Den 17 juli 2006 antog foretriddarna for
medlemsstaternas regeringar, forsamlade i
radet, ett internt avtal om finansiering av ge-
menskapens bistdnd inom den flerariga bud-

EGTL317 15.12.2000, s. 3.
EUTL287 28.10.2005, s. 4.
EUTL287 4.11.2010, s. 3.

getramen for perioden 2008-2013 i enlighet
med AVS—EU-partnerskapsavtalet och om
tilldelning av ekonomiskt stod till de utomeu-
ropeiska lander och territorier pa vilka den
fjarde delen av EG-fordraget ar tillimplig®.

(3) Rédets beslut 2001/822/EG av den 27
november 2001 om associering av de utom-
europeiska ldnderna och temtorlerna med
Europeiska gemenskapen’ (nedan Kkallat
ULT-beslutet) giller till och med den 31 de-
cember 2013. Ett nytt beslut bor antas fore
detta datum.

(4) Det bor inrittas en elfte europeisk ut-
vecklingsfond (EUF) {f6r att genomftra
AVS—EU-partnerskapsavtalet och ULT-
beslutet och fastliggas ett forfarande for att

Y EUT L 247, 9.9.2006, s. 32.
SEGT L 314, 30.11.2001, s. 1.
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faststilla tilldelningen av medel och med-
lemsstaternas bidrag till dessa medel.

(5) Unionen och dess medlemsstater har i
enlighet med bilaga Ib till AVS—EU-partner-
skapsavtalet och tillsammans med gruppen
av stater i Afrika, Vistindien och Stillahavs-
omradet (nedan kallade AVS-staterna) ge-
nomf6rt en resultatéversyn som innghaller en
beddmning av det faktiska genomftrandet av
ataganden och utbetalningar.

(6) Det bor faststillas regler for forvalt-
ningen av det ekonomiska samarbetet.

(7) En kommitté bestdende av féretridare
for medlemsstaternas regeringar (nedan kal-
lad EUF-kommittén) bor inrdttas vid kom-
missionen, och en liknande kommitté bor in-
rattas vid Europeiska investeringsbanken
(nedan kallad EIB). EIB:s och kommissio-
nens arbete for att tillimpa AVS-EU-
partnerskapsavtalet och motsvarande be-
stimmelser i ULT-beslutet bor harmoniseras.

(8) Unionens politik p4 omradet utveck-
lingssamarbete styrs av de millennieutveck-
lingsmal som antogs av Forenta nationernas
generalférsamling den 8 september 2000, in-
klusive alla senare @ndringar.

(9) Den 22 december 2005 antog radet och
foretrddarna f6r medlemsstaternas regeringar,
forsamlade i radet, Europaparlamentet och
kommissionen en gemensam forklaring om
Europeiska unionens utvecklingspolitik: ”Eu-
ropeiskt samforstand™®.

(10) Den 9 december 2010 antog radet slut-
satser om Omsesidig ansvarsskyldighet och
insyn: Ett fjirde kapitel i EU:s operativa ram
for bistandseffektivitet. Dessa slutsatser bi-
fogades den konsoliderade texten om den
operativa ramen for bistandseffektivitet ge-
nom vilken verenskommelserna inom Paris-
forklaringen om bistdndseffektivitet (2005),
EU:s uppforandekod om komplementaritet
och arbetsférdelning inom utvecklingspoliti-
ken (2007) och EU:s riktlinjer fér Accra-
handlingsplanen (2008) bekriftades. Den 14
november 2011 antog radet EU:s gemen-
samma standpunkt, diribland EU:s &ppen-
hetsgaranti och andra aspekter pad Gppenhet
och ansvarsutkrivande, infor det fjarde hog-
nivaforumet om bistandseffektivitet i Busan i
Sydkorea, vilket bland annat resulterade i

S EUT L 46, 24.2.2006, s. 1.

Busandokumentet. Unionen och dess med-
lemsstater har godkidnt Busandokumentet.
Den 14 maj 2012 antog radet slutsatser om
att géra EU:s utvecklingspolitik mer effektiv:
en agenda for fordndring och om det framtida
uppldgget for budgetstodet fran EU till tred-
jeldander.

(11) Hénsyn bor tas till de mal for det of-
fentliga utvecklingsbistindet som anges i
skdl 10. Nar kommissionen rapporterar om
EUF-utgifter till medlemsstaterna och
OECD:s kommitté for utvecklingsbistand bor
den gora atskillnad mellan offentligt utveck-
lingsbistdnd och annan verksamhet.

(12) Den 22 december 2009 antog radet
slutsatser om EU:s forbindelser med utomeu-
ropeiska linder och territorier (ULT).

(13) Tillampningen av detta avtal bor 6ver-
ensstimma med radets beslut 2010/427/EU
av den 26 juli 2010 om hur den europeiska
avdelningen for yttre atgirder ska organise-
ras och arbeta’.

(14) For att undvika ett avbrott i finansie-
ringen under perioden mars till december
2020 bor den flerariga budgetramen for elfte
EUF ges samma giltighetstid som den fler-
ariga budgetramen for perioden 2014-2020
som &r tillimplig p& unionens allménna bud-
get. Foljaktligen bor sista dag for ataganden
avseende medel fran elfte EUF faststillas till
den 31 december 2020 snarare dn den 28 feb-
ruari 2020 som dr den sista giltighetsdagen
for AVS—EU-partnerskapsavtalet.

(15) Malen for elfte EUF, som bygger pa
de grundliggande principerna fér AVS-EU-
partnerskapsavtalet, dr utrotning av fattig-
dom, en hallbar utveckling samt en gradvis
integration av AVS-landerna i virldsekono-
min. De minst utvecklade lidnderna bor fa
specialbehandling.

(16) I syfte att stirka det sociala och eko-
nomiska samarbetet mellan regionerna i uni-
onens yttersta randomrdden och AVS-
landerna, samt de utomeuropeiska linderna
och territorierna i Vistindien, Vistafrika och
Indiska oceanen, bor forordningarna om Eu-
ropeiska regionala utvecklingsfonden och eu-
ropeiskt territoriellt samarbete inbegripa en
forstarkning av anslagen for perioden 2014—
2020 for samarbete mellan dessa.

"EUT L 201, 3.8.2010, s. 30.
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HARIGENOM AVTALAS FOLJANDE.

KAPITEL 1

FINANSIELLA MEDEL

ARTIKEL 1

Medel avsedda for elfte EUF

1. Medlemsstaterna inrdttar hirmed en elfte
europeisk utvecklingsfond, nedan kallad elfte

EUF.

2. Elfte EUF ska besta av:

a) Ett belopp pa 30 506 miljoner EUR (i
I6pande priser) som finansieras av medlems-

staterna enligt f6ljande:

Medlemsstat | Fordelnings- Bidrag i
nyckel (%) EUR

Belgien 3,24927 991 222 306
Bulgarien 0,21853 66 664 762
Tjeckien 0,79745 243 270 097
Danmark 1,98045 604 156 077
Tyskland 20,5798 6278 073 788
Estland 0,08635 26 341 931
Irland 0,94006 286 774 704
Grekland 1,50735 459 832 191
Spanien 7,93248 2 419 882 349
Frankrike 17,81269 5433939212
Kroatien ) 0,22518 68 693 411
Italien 12,53009 3 822 429 255
Cypern 0,11162 34 050 797
Lettland 0,11612 35423 567
Litauen 0,18077 55 145 696
Luxemburg 0,25509 77817 755
Ungern 0,61456 187 477 674
Malta 0,03801 11 595 331
Nederldnderna 4,77678 1457204 507
Osterrike 2,39757 731402 704
Polen 2,00734 612 359 140
Portugal 1,19679 365092 757
Ruminien 0,71815 219078 839
Slovenien 0,22452 68 492 071
Slovakien 0,37616 114 751 370
Finland 1,50909 460 362 995
Sverige 2,93911 896 604 897
Forenade 14,67862 4 477 859 817
kungariket

YHTEENSA | 100,00000
OUppskattat belopp

[ 30506 000 000

Beloppet pa 30 506 miljoner EUR ska stil-
las till forfogande fran och med den dag da
den flerariga budgetramen for perioden
2014-2020 trader 1 kraft; ddrav ska

i) 29 089 miljoner EUR ska tilldelas AV S-
staterna,

ii) 364,5 miljoner EUR ska tilldelas ULT,

iii) 1 052,5 miljoner EUR ska tilldelas
kommissionen for stodutgifter enligt artikel 6
i forbindelse med programplaneringen och
genomforandet av elfte EUF; av vilket at-
minstone 76,3 miljoner EUR ska tilldelas
kommissionen for de atgirder for att forbitt-
ra EUF-programmens effekt som avses i arti-
kel 6.3.

b) Med undantag av bidragen for finansie-
ring av rdntesubventioner ska de medel som
avses i bilagorna I och Ib till AVS-EU-
partnerskapsavtalet och bilagorna Il A och 11
Aa till ULT-beslutet och som inom ramen for
nionde och tionde EUF avsatts till finansie-
ring av investeringsanslagen inte paverkas av
beslut 2005/446/EG®, och punkt 5 i bilaga Ib
till AVS—EU-partnerskapsavtalet dir det
faststills en tidpunkt efter vilken det inte
langre far ingas ataganden avseende medel
fran nionde och tionde EUF. Dessa medel
ska overforas till elfte EUF och forvaltas i
enlighet med tillimpningsforeskrifterna for
elfte EUF, vad giller de medel som avses i
bilagorna i och 1b till AVS-EU-
partnerskapsavtalet, fran och med dagen f6r
ikrafttrddandet av den flerariga budgetramen
for perioden 2014-2020 inom ramen for
AVS-EU-partnerskapsavtalet och, vad giller
de medel som avses i bilagorna IIA och [1Aa
till ULT-beslutet, fran och med dagen for
ikrafttridandet av radets beslut om ekono-
miskt bistand till ULT f6r perioden 2014—
2020.

¥ Beslut 2005/446/EG av foretradarna for med-
lemsstaternas regeringar, forsamlade i radet av
den 30 maj 2005 om faststillande av den tidpunkt
efter vilken det inte ldngre far ingds dtaganden
avseende medel frdn nionde Europeiska utveck-
lingsfonden (EUF) (EUT L 156, 18.6.2005, s.
19).
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3. Efter den 31 december 2013, eller efter
dagen for ikrafttridandet av den flerariga
budgetramen f6r perioden 2014-2020 om
den dagen infaller senare, far det inte lingre
ingds 4taganden avseende medel fran tionde
EUF eller fran tidigare EUF, om inte radet
med enhillighet beslutar nigot annat pa
grundval av ett forslag fran kommissionen,
med undantag for aterstiende medel och de
medel som efter dagen i fraga frigjorts fran
Stabex (systemet for stabilisering av export-
inkomster fran jordbruksravaror) inom ramen
for de EUF som foregatt nionde EUF och
med undantag for de medel som avses i
punkt 2 b.

4. Efter den 31 december 2013, eller efter
dagen for ikrafttridandet av den flerariga
budgetramen for 2014-2020 om den dagen
infaller senare, far det inte ldngre ingés ata-
ganden avseende medel som frigjorts fran
projekt inom ramen for tionde EUF eller ti-
digare EUF, om inte rddet med enhéllighet
beslutar nagot annat pa grundval av ett for-
slag fran kommissionen, med undantag for
de medel som efter dagen i fraga frigjorts
fran Stabex inom ramen for de EUF som 6-
regétt nionde EUF, och som automatiskt ska
Overforas till de berérda nationella vigledan-
de program som avses i artiklarna 2 a i och
3.1 och de medel som ska finansiera de inve-
steringsanslag som avses i punkt 2 b i den
har artikeln.

5. De sammanlagda medlen for elfte EUF
ska avse perioden 1 januari 2014-31 decem-
ber 2020. Ataganden for medel frin elfte
EUF, och nir det giller investeringsanslaget
medel fran aterfloden, ska inte 16pa lingre &n
till den 31 december 2020, om inte radet med
enhillighet beslutar nagot annat pa grundval
av ett forslag fran kommissionen. De medel
som medlemsstaterna anslagit inom ramen
for nionde, tionde och elfte EUF for att fi-
nansiera investeringsanslaget ska dock vara
tillgdngliga for utbetalning dven efter den 31
december 2020, till det datum som ska fast-
stillas i den budgetforordning for elfte EUF
som avses i artikel 10.2.

6. Rénteintdkter fran transaktioner som fi-
nansierats inom ramen for tidigare EUF och
ranteintdkter fran de medel fran elfte EUF
som forvaltas av kommissionen ska kredite-
ras ett eller flera bankkonton som Sppnats i

kommissionens namn och anvindas i enlig-
het med artikel 6. Anvéndningen av rintein-
tikterna fran de medel som forvaltas av EIB
ska faststillas i den budgetfdrordning som
avses i artikel 10.2.

7. Om en stat ansluter sig till unionen ska
de bidrag och fordelningsnycklar som anges i
punkt 2 a dndras genom enhilligt beslut av
radet pa forslag fran kommissionen.

8. De finansiella medlen kan ocksa justeras
genom ett enhilligt radsbeslut, sérskilt i en-
lighet med artikel 622 i AVS-EU-
partnerskapsavtalet.

9. Varje medlemsstat kan, utan att det pa-
verkar reglerna och forfarandena for besluts-
fattande enligt artikel 8, limna frivilliga bi-
drag till kommissionen eller EIB for att stod-
ja malen i AVS-EU-partnerskapsavtalet.
Medlemsstaterna kan &dven medfinansiera
projekt eller program, till exempel inom ra-
men for sdrskilda initiativ som forvaltas av
kommissionen eller EIB. AVS-staterna ska
garanteras fdganderitten till sidana initiativ
pa det nationella planet.

Den genomférandeforordning och budget-
forordning som avses i artikel 10 ska omfatta
nddvindiga bestimmelser om medfinansie-
ring genom elfte EUF samt om medfinansie-
ringsverksamhet genomf6rd av medlemssta-
terna. Medlemsstaterna ska i forvig informe-
ra radet om sina frivilliga bidrag.

10. Unionen och dess medlemsstater ska
genomfdra en resultatdversyn for att bedéma
i vilken utstrickning &taganden och utbetal-
ningar har genomforts och vilka resultat och
effekter som uppnétts genom det stéd som
lamnats. Oversynen ska foretas pa grundval
av ett forslag fran kommissionen.

ARTIKEL 2
Medel for AVS-staterna

Det belopp pa 29 089 miljoner EUR som
avses i artikel 1.2 a i ska fordelas mellan
samarbetsinstrumenten pa féljande sétt:

a) beloppet 24 365 miljoner EUR ska av-
sittas till finansieringen av nationella och re-
gionala vigledande program. Detta anslag
ska anvéndas for att finansiera
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i) nationella vigledande program i AVS-
staterna i enlighet med artiklarna 1-5 i bilaga
IV till AVS—EU-partnerskapsavtalet,

ii) regionala vigledande program till stdd
for regionalt och interregionalt samarbete
och integration i AV S-staterna i enlighet med
artiklarna 6-11 i bilaga IV till AVS-EU-
partnerskapsavtalet.

b) Beloppet 3 590 miljoner EUR ska avsit-
tas till samarbete mellan AVS-staterna och
interregionalt samarbete som omfattar méanga
eller samtliga AVS-stater, i enlighet med ar-
tiklarna 12-14 i bilaga IV till AVS-EU-
partnerskapsavtalet. | detta anslag kan inga
strukturstod till institutioner och organ som
inréttats enligt AVS—EU-partnerskapsavtalet.
Detta anslag ska omfatta stdd till driftskost-
naderna for det AVS-sekretariat som det
héanvisas till i punkterna 1 och 2 i protokoll 1
till AVS—EU-partnerskapsavtalet.
c¢) Delar av medlen enligt leden a och b far
anvindas for bistand till of6rutsedda behov
och for att mildra de kortsiktiga skadliga
verkningarna av exogena chocker, i enlighet
med artiklarna 60, 66, 68, 72, 72a och 73 i
AV S—EU-partnerskapsavtalet och artiklarna
3 och 9 i bilaga IV till AVS-EU-
partnerskapsavtalet, inbegripet for komplette-
rande kortsiktigt humanitirt bistind och ka-
tastrofbistdnd i fall dar sddant stod inte kan
finansieras fran unionens budget.

d) Beloppet 1 134 miljoner EUR ska avsét-
tas till EIB for finansiering av investerings-
anslaget i enlighet med de finansieringsfor-
mer och finansieringsvillkor som faststills i
bilaga Il till AVS—EU-partnerskapsavtalet,
inbegripet ett extra bidrag pa 500 miljoner
EUR till investeringsanslaget, som ska for-
valtas som en revolverande fond, samt 634
miljoner EUR i form av bidrag for finansie-
ring av ridntesubventioner och projektrelaterat
tekniskt bistand i enlighet med artiklarna 1, 2
och 4 i bilaga 1I till AVS-EU-
partnerskapsavtalet under den period som
omfattas av elfte EUF.

ARTIKEL 3
Medel for ULT

1. Det belopp pa 364.5 miljoner EUR som
avses i artikel 1.2 a ii ska fordelas i enlighet

med ett nytt ULT-beslut som ska fattas av
radet fore den 31 december 2013, varav
359,5 miljoner EUR ska anslas till finansie-
ringen av territoriella och regionala program
och 5 miljoner EUR ska anslas till EIB for att
finansiera rdntesubventioner och tekniskt bi-
stand i enlighet med det nya ULT-beslutet.

2. Om ett utomeuropeiskt land eller territo-
rium som blivit sjilvstindigt ansluter sig till
AVS-EU-partnerskapsavtalet ska det belopp
som anges i punkt 1, nimligen 364,5 miljo-
ner EUR, minskas och det belopp som anges
i artikel 2 a i 6kas i motsvarande grad genom
ett enhilligt beslut av radet pa forslag fran
kommissionen.

ARTIKEL 4
Lan ur EIB:s egna medel

1. Till det belopp som avsatts for det inve-
steringsanslag inom nionde, tionde och elfte
EUF som avses i artikel 1.2 b och det belopp
som avses i artikel 2 d ska det liggas ett vig-
ledande belopp pa upp till 2 600 miljoner
EUR i form av lan ur EIB:s egna medel. Des-
sa medel ska anslas for de dndamal som an-
ges i bilaga I1I  till AVS-EU-
partnerskapsavtalet till ett belopp pa upp till
2 500 miljoner EUR som kan uttkas efter
halva tiden efter ett beslut som ska fattas av
EIB:s styrande organ och till ett belopp pa
upp till 100 miljoner EUR f6r de dndamal
som anges i ULT-beslutet, i enlighet med
villkoren i EIB:s stadga och de tillimpliga
bestimmelserna om formerna och villkoren
for finansiering av investeringar i bilaga II
till  AVS-EU-partnerskapsavtalet samt i
ULT-beslutet.

2. Medlemsstaterna ska forbinda sig att i
proportion till sina respektive insatser i ban-
kens kapital, och med avstdende fran varje
ritt att gora invdndningar, gd i borgen gent-
emot EIB avseende alla ekonomiska skyldig-
heter for lantagarna enligt avtal om lan som
banken beviljat ur egna medel genom till-
lampning av artikel 1.1 i bilaga II till AVS—
EU-partnerskapsavtalet och motsvarande be-
stimmelser i ULT-beslutet.

3. Den borgensforbindelse som avses i
punkt 2 ska begrinsas till att omfatta 75 % av
totalbeloppet for alla de krediter som EIB
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stillt avseende samtliga laneavtal och ska
omfatta alla risker for projekt inom den of-
fentliga sektorn. Nir det giller projekt inom
den privata sektorn ska borgensférbindelsen
omfatta alla politiska risker, men EIB ska
pata sig hela den kommersiella risken.

4. De ataganden som medlemsstaterna gor
enligt punkt 2 ska bli foremal for borgens-
forbindelser mellan var och en av medlems-
staterna och EIB.

ARTIKEL 5
Transaktioner som forvaltas av EIB

1. Betalningar till EIB fo6r sérskilda lan som
beviljats AVS-staterna, ULT och de franska
utomeuropeiska departementen samt inkoms-
ter fran riskkapitaltransaktioner som gjorts
inom ramen for fonder som foregatt nionde
EUF ska krediteras medlemsstaterna i f6rhal-
lande till deras bidrag till de fonder fran vilka
dessa medel hirrdr, om inte radet pa forslag
fran kommissionen med enhillighet beslutar
att medlen ska avsittas till en reserv eller for
andra d&ndamal.

2. De belopp som ska krediteras medlems-
staterna ska forst minskas med EIB:s avgifter
for forvaltningen av de lan och transaktioner
som avses i punkt 1.

3. EIB:s inkomster fran transaktioner inom
ramen for investeringsanslaget inom nionde,
tionde och elfte EUF ska anvindas for ytter-
ligare transaktioner inom ramen for invester-
ingsanslaget i enlighet med artikel 3 i bilaga
II till AVS—EU-partnerskapsavtalet, efter av-
drag for exceptionella utgifter och forpliktel-
ser i samband med investeringsanslaget.

4. EIB ska fa full erséttning for forvalt-
ningen av de transaktioner inom ramen for
investeringsanslaget som avses i punkt 3 i
enlighet med artikel 3.1 a i bilaga II till
AVS-EU-partnerskapsavtalet och relevanta
bestimmelser i ULT-beslutet.

ARTIKEL 6

Medel for kommissionens stodutgifier i for-
bindelse med EUF

1. Kostnaderna for stodutgifter ska tickas
av medlen for elfte EUF. De medel for stdd-

atgirder som anges i artiklarna 1.2 b iii och
1.6 ska tacka sddana kostnader i forbindelse
med programplanering och genomftrande av
EUF som inte nddvindigtvis omfattas av de
strategidokument och flerariga vigledande
program som avses i den genomfGrandefor-
ordning som ska antas i enlighet med artikel
10.1 i detta avtal. Kommissionen ska vartan-
nat ar informera om hur dessa medel an-
viands och om ytterligare anstringningar for
att gora effektivitetsinbesparingar och effek-
tivitetsvinster. Kommissionen ska i forvig
underrdtta medlemsstater om eventuella yt-
terligare belopp som tas fran EU:s budget for
att genomfora EUF.

2. Medlen for stodatgirder kan anvindas
till att ticka kommissionens utgifter i forbin-
delse med foljande:

a) Forberedelse, uppfoljning, Gvervakning,
redovisning, revision och utvirdering, inbe-
gripet resultatrapportering, som &r direkt
nddvindiga for programplaneringen och ge-
nomférandet av EUF-medlen.

b) Forverkligandet av EUF:s mal, t.ex. ut-
gifter for forskning pa utvecklingsomradet,
studier, m&ten, information, upplysnings-
verksamhet, utbildning och publikationer, in-
begripet information och kommunikation om
bl.a. resultatet av EUF-programmen. Den
budget som anslas till kommunikation enligt
detta avtal ska ocksd omfatta den Gvergri-
pande kommunikationen om unionens poli-
tiska prioriteringar fér EUF.

¢) Datornétverk for informationsutbyte och
andra administrativa eller tekniska utgifter
vid programplaneringen och genomforandet
av EUF.

De medel som avses i artiklarna 1.2 a iii
och 1.6 ska ocksd técka utgifter savil vid
kommissionens huvudkontor som vid unio-
nens delegationer for det administrativa stod
som krédvs for att forvalta de transaktioner
som finansieras inom ramen for AVS-EU-
partnerskapsavtalet och ULT-beslutet.

De medel som avses i artiklarna 1.2 a iii
och 1.6 ska dock inte anslas for verksamhet
som ingar i den europeiska offentliga for-
valtningens centrala arbetsuppgifter.

3. De medel for stédatgirder for att forbétt-
ra EUF-programmens effekt som anges i ar-
tikel 1.2 a iii ska inkludera kommissionens
utgifter i samband med genomftrandet av en



22 RP 92/2014 rd

omfattande resultatram samt en utdkad Gver-
vakning och  utvdrdering av  EUF-
programmen fran och med 2014. Medlen ska
ocksa bidra till kommissionens insatser for
att forbattra EUF:s finansiella forvaltning
och prognoser med hjélp av regelbundna 14-
gesrapporter.

KAPITEL I

GENOMFORANDE OCH SLUTBE-
STAMMELSER

ARTIKEL 7
Bidrag till elfte EUF

1. Kommissionen ska fore den 20 oktober
varje ar faststilla och till radet Sverldimna en
plan Gver ataganden, betalningar och inford-
ran av bidrag som ska goras under det inne-
varande samt de tva pafoljande budgetaren,
med beaktande av EIB:s prognoser avseende
forvaltning och atgérder inom ramen for in-
vesteringsanslaget. De angivna beloppen
skall grunda sig pa férmagan att faktiskt till-
handahalla de foreslagna medlen.

2. Pa forslag fran kommissionen ska radet
med kvalificerad majoritet enligt artikel 8 be-
sluta om taket for det arliga bidragsbeloppet
for det andra éaret efter kommissionens for-
slag (n+2) och, inom det tak som faststélldes
det foregdende aret, om det arliga beloppet
for infordran av bidrag for det forsta aret ef-
ter kommissionens forslag (n+1) och dérvid
ange hur stor del som ska ga till kommissio-
nen respektive EIB.

3. Om de bidrag som beslutas enligt punkt
2 avviker fran elfte EUF:s faktiska behov
under budgetéret i frAga ska kommissionen
for radet ligga fram forslag till dndring av
bidragsbeloppen inom det tak som avses i
punkt 2. 1 detta hanseende ska radet ska fatta
beslut med kvalificerad majoritet enligt arti-
kel 8.

4. Infordran av bidrag kan inte &verskrida
det tak som faststills i punkt 2, och taket kan
inte heller hgjas, om inte detta beslutas med
kvalificerad majoritet av radet enligt artikel 8
i fall da det foreligger sdrskilda behov pa
grund av exceptionella och of6rutsedda om-
stindigheter, exempelvis i situationer efter en

kris. [ sadana fall ska kommissionen och ra-
det se till att bidragen motsvarar de forvénta-
de betalningarna.

5. Varje ar ska kommissionen med beak-
tande av EIB:s prognoser senast den 20 ok-
tober meddela radet sina berdkningar av ata-
ganden, utbetalningar och bidrag for vart och
ett av de paféljande tre budgetéren.

6. Nir det giller medel som 6verforts fran
tidigare fonder till elfte EUF enligt artikel 1.2
b ska varje medlemsstats bidrag ber#knas i
forhallande till dess bidrag till respektive be-
rord EUF.

Nar det giller eventuella medel fran tionde
EUF och tidigare EUF som inte 6verforts till
elfte EUF, ska tidigare inverkan pa bidraget
fran varje medlemsstat berdknas i férhallande
till varje medlemsstats bidrag till tionde
EUF.

7. Nédrmare bestimmelser om hur med-
lemsstaterna ska betala sina bidrag ska fast-
stillas i den budgetforordning som avses i ar-
tikel 10.2.

ARTIKEL 8
Kommittén for Europeiska utvecklingsfonden

1. En kommitté (nedan kallad EUF-
kommittén) bestdende av fGretrddare for
medlemsstaternas regeringar ska inrittas vid
kommissionen for forvaltning av de medel
fran elfte EUF som forvaltas av kommissio-
nen. En foretrddare for kommissionen ska
vara ordférande 1 EUF-kommittén och dess
sekretariat ska tillhandahallas av kommissio-
nen. En observator fran EIB ska delta i
kommitténs Overldggningar nir det dr fraga
om drenden som rér EIB.

2. Medlemsstaternas roster 1
kommittén ska fordelas pa foljande sitt:

EUF-

Medlemsstat Roster
Belgien 33
Bulgarien 2
Tjeckien 8
Danmark 20
Tyskland 206
Estland 1
Irland 9
Grekland 15
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Spanien 79
Frankrike 178
Kroatien [2]
Italien 125
Cypern 1
Lettland 1
Litauen 2
Luxemburg 3
Ungern 6
Malta 1
Nederldnderna 48
Osterrike 24
Polen 20
Portugal 12
Ruménien 7
Slovenien 2
Slovakien 4
Finland 15
Sverige 29
Forenade kungariket 147
Summa EU 27 998
Summa EU 28 [1.000]
) Uppskattat rostantal..

3. For kvalificerad majoritet i EUF-
kommittén ska det krivas 720 roster av 998,
varvid minst 14 medlemsstater rostar for for-
slaget. En blockerande minoritet ska utgoras
av 279 roster.

4. Om en stat ansluter sig till unionen, ska
indringar av den rostférdelning som fast-
stills i punkt 2 och den kvalificerade majori-
tet som anges i punkt 3 beslutas enhilligt av
radet.

5. Rédet ska anta EUF-kommitténs arbets-
ordning med enhillighet pa grundval av ett
forslag fran kommissionen.

ARTIKEL 9
Kommittén for investeringsanslag

1. En kommitté (nedan kallad kommittén
for investeringsanslaget) bestaende av fore-
tridare for medlemsstaternas regeringar och
en foretrddare for kommissionen ska inrfittas
under EIB:s &verinseende. EIB ska tillhanda-
halla kommitténs sekretariat och stodtjanster.
Ordf6randen i kommittén for investeringsan-
slaget ska viljas av och bland kommitténs
medlemmar.

2. Rédet ska enhilligt anta arbetsordningen
for kommittén for investeringsanslaget.

3. Kommittén for investeringsanslaget ska
fatta beslut med kvalificerad majoritet i en-
lighet med artikel 8.2 och 8.3.

ARTIKEL 10
Genomforandebestammelser

1. Utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 8 i detta avtal eller rostfordelningen
mellan medlemsstaterna, ska alla relevanta
bestaimmelser i radets forordning (EG) nr
617/2007 av den 14 maj 2007 om genomfo-
rande av tionde Europeiska utvecklingsfon-
den enligt AVS—EG-partnerskapsavtalet’ och
kommissionens  forordning  (EG) nr
2304/2002 av den 20 december 2002 om ge-
nomfdrande av radets beslut 2001/822/EG"
om bistand till ULT fortsitta att gélla i av-
vaktan pa radets antagande av en genomfo-
randef6rordning for elfte EUF (nedan kallad
genomforandeforordningen for elfte EUF)
och tillampningsforeskrifter for ULT-
beslutet. Genomftrandeforordningen for elfte
EUF ska fattas med enhéllighet pa forslag
fran kommissionen och efter hrande av EIB.
Genomforandebestimmelserna for unionens
ekonomiska stod till ULT ska antas sedan ra-
det efter samrdd med Europaparlamentet en-
halligt antagit ett nytt ULT-beslut.

Genomforandeférordningen for elfte EUF
och tillimpningsforeskrifterna fér ULT-
beslutet ska innehélla de dndringar och for-
battringar av programplanerings- och besluts-
forfarandena som krdvs for att unionens och
elfte EUF:s forfaranden i dnnu ett steg ska
kunna harmoniseras sa langt som mojligt.
Genomforandeforordningen for elfte EUF
ska dessutom innehalla sirskilda forvalt-
ningsforfaranden for den fredsbevarande re-
sursen for Afrika. Med tanke pa att finansiellt
och tekniskt bistand for genomférandet av ar-
tikel 11b i AVS—EU-partnerskapsavtalet ska
finansieras genom andra specifika instrument
in de som &r avsedda for finansiering av
AVS—EU-samarbetet, maste verksamhet un-
der dessa bestimmelser godkdnnas genom pa

’ EUT L 152, 13.6.2007, s. 1.
" EGT L 348, 21.12.2002, s. 82.
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forhand faststdllda budgetforvaltningsforfa-
randen.

Genomforandeforordningen for elfte EUF
ska innehalla ldmpliga atgdrder som gor det
mojligt att matcha finansiering av anslag fran
elfte EUF och Europeiska regionala utveck-
lingsfonden f6r att finansiera samarbetspro-
jekt mellan unionens yttersta randomraden
och AVS-staterna samt de utomeuropeiska
ldnderna och territorierna i Vistindien, Vést-
afrika och Indiska oceanen, sarskilt forenkla-
de mekanismer for gemensam forvaltning av
sadana projekt.

2. Rédet ska anta en budgetforordning,
varvid det ska fatta sitt beslut med kvalifice-
rad majoritet i enlighet med artikel 8 pa
grundval av ett forslag frdn kommissionen
och efter ett yttrande fran EIB om de be-
stimmelser som berdr den och ett yttrande
fran revisionsrétten.

3. Kommissionens forslag till de forord-
ningar som avses i punkterna 1 och 2 ska
bland annat innehalla en mdjlighet att vid
behov delegera genomftrandet av uppgifter
till tredje part.

ARTIKEL 11

Finansiellt genomfiorande, redovisning, revi-
sion och ansvarsfrihet

1. Kommissionen ska svara for det finansi-
ella genomforandet av de anslag som den
forvaltar, sidrskilt det finansiella genomfo-
randet av projekt och program i enlighet med
den budgetfGrordning som avses i artikel
10.2. For aterbetalning av otillborligen utbe-
talade belopp ska kommissionens beslut vara
verkstillbara i enlighet med artikel 299 i for-
draget om Europeiska unionens funktionsstt
(EUF-fordraget).

2. EIB ska forvalta investeringsanslaget
och genomf6ra transaktionerna inom ramen
for detta pa unionens vdgnar i enlighet med
den budgetforordning som avses i artikel
10.2. EIB ska dérvid agera pad medlemssta-
ternas risk. Medlemsstaterna ska bli inneha-
vare av alla med dessa transaktioner for-
bundna réttigheter, sdrskilt som fordringsidga-
re eller dgare.

3. EIB ska, i enlighet med sin stadga och
bésta bankpraxis, svara for det finansiella

genomforandet av transaktionerna med an-
véndning av 1an ur sina egna medel enligt ar-
tikel 4, i tillimpliga fall kombinerade med
rdntesubventioner ur EUF:s bidragsmedel.

4. Kommissionen ska for varje budgetér
faststilla och godkdnna EUF:s rdkenskaper
och skicka dem till Europaparlamentet, radet
och revisionsritten.

5. EIB ska varje ar till kommissionen och
radet Gverlimna en arsrapport om genomfo-
randet av de transaktioner som finansierats
med de medel fran EUF som forvaltas av
EIB.

6. Om inte annat f6ljer av artikel 9 i denna
artikel ska revisionsrétten utéva sina befo-
genheter enligt artikel 287 i EUF-fordraget
avseende EUF:s transaktioner. Villkoren for
revisionsrittens utdvande av sina befogenhe-
ter ska faststillas i den budgetférordning som
avses i artikel 10.2.

7. Europaparlamentet ska besluta om an-
svarsfrihet for kommissionen for den finansi-
ella forvaltningen av EUF, med undantag av
de transaktioner som forvaltas av EIB, pa re-
kommendation av radet som ska fatta sitt be-
slut med kvalificerad majoritet enligt artikel
8.

8. Transaktioner som finansieras med de
medel fran EUF som f6rvaltas av EIB ska
omfattas av det kontroll- och ansvarsfrihets-
forfarande som anges i EIB:s stadga for all
dess verksamhet.

ARTIKEL 12
Revisionsklausul

Radet far, pa forslag av kommissionen, en-
hilligt fatta beslut om att dndra artikel 1.3
och artiklarna i kapitel II, med undantag av
artikel 8. EIB ska vara delaktig i kommissio-
nens forslag nir det giller fragor som ber6r
dess verksamhet och investeringsanslaget.

ARTIKEL 13
Europeiska utrikestjinsten
Denna avtal ska tillimpas i Sverensstdm-

melse med radets beslut 2010/427/EU av den
26 juli 2010 om hur den europeiska avdel-
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ningen for yttre atgirder ska organiseras och
arbeta.

ARTIKEL 14
Ratificering, ikrafitrddande och giltighetstid

1. Varje medlemsstat ska godkénna detta
avtal i enlighet med sina egna konstitutionel-
la bestimmelser. Varje medlemsstats reger-
ing ska till generalsekretariatet for Europeis-
ka unionens rad anmila ndr de forfaranden
som krévs for att detta avtal ska kunna trdda i
kraft har slutforts.

2. Detta avtal tridder i kraft den forsta dagen
i den andra manaden efter det att den sista
medlemsstaten har anmilt att den har god-
ként avtalet.

3. Detta avtal ska ha samma giltighetstid
som den flerariga budgetramen for perioden
2014-2020, som #r bifogad AVS-EU-
partnerskapsavtalet, och  ULT-beslutet
(2014-2020). Trots vad som sigs i artikel 1.4

ska detta avtal emellertid vara i kraft under
den tid som kridvs for att alla transaktioner
som finansieras inom ramen féor AVS—-EU-
partnerskapsavtalet, ULT-beslutet och den
flerariga budgetramen ska kunna genomforas
i sin helhet.

ARTIKEL 15
Giltiga sprak

Detta avtal som upprittats i ett enda origi-
nal pa de bulgariska, danska, engelska, est-
niska, finska, franska, grekiska, italienska,
lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska,
polska, portugisiska, ruméinska, slovakiska,
slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska
och ungerska spraken, vilka samtliga texter
ar lika giltiga, ska deponeras i arkiven hos
generalsekretariatet f6r Europeiska unionens
rad som ska Overldmna en bestyrkt kopia till
var och en av regeringarna i signatérstaterna.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


